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JOI, 9 DECEMBRIE 2021 

AFACERI INTERNE 

Activități fără caracter legislativ 

5. Regulamentul Consiliului privind un mecanism de evaluare 

și monitorizare Schengen 

Raport intermediar 

 14629/21 + ADD 1 

Consiliul a luat act de raportul președinției privind progresele înregistrate în cadrul 

negocierilor referitoare la Regulamentul Consiliului privind un mecanism de evaluare și 

monitorizare Schengen. 

6. Concluzii privind îndeplinirea condițiilor necesare pentru 

aplicarea integrală a acquis-ului Schengen în Croația 

Aprobare 

 14764/21 

Consiliul a aprobat concluziile privind îndeplinirea condițiilor necesare pentru aplicarea 

integrală a acquis-ului Schengen în Croația. 

7. Implementarea interoperabilității 

Informare din partea Comisiei și din partea eu-LISA 

Schimb de opinii 

 14132/21 

14134/21 

Miniștrii au convenit asupra unui calendar revizuit pentru punerea în aplicare a anumitor 

elemente ale interoperabilității bazelor de date JAI la scară largă. 

8. Next Generation EU – prevenirea infiltrării de către 

criminalitatea organizată 

Dezbatere de orientare 

 14255/21 

Miniștrii au desfășurat o dezbatere cu privire la fondurile de redresare din cadrul 

Instrumentului Next Generation EU și cu privire la cele mai bune modalități de prevenire a 

infiltrării criminalității organizate în structurile și procedurile juridice. 
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9. Cooperarea dintre autoritățile competente care se ocupă de 

combaterea terorismului 

 

a) Situația actuală prezentată de coordonatorul UE pentru lupta 

împotriva terorismului 

b) Situația actuală prezentată de Grupul de combatere a 

terorismului (GCT)1 

  

a) Consiliul a luat act de informațiile furnizate de coordonatorul UE pentru lupta împotriva 

terorismului. 

b) Consiliul a luat act de informațiile furnizate de GCT. 

10. Contracararea amenințărilor hibride și a provocărilor legate 

de migrație 

Dezbatere de orientare 

  

Comisia și SEAE au prezentat acțiunile întreprinse pentru a contracara amenințările hibride 

reprezentate de regimul belarus și au oferit o scurtă prezentare a provocărilor actuale în 

materie de migrație. 

11. Diverse 

a) Reuniunea ministerială JAI UE-Balcanii de Vest 

(Brdo, 2-3 decembrie 2021) 

Informare din partea președinției 

  

14718/21 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție. 

 b) Reuniunea ministerială UE-SUA privind justiția și 

afacerile interne (Washington, 16 decembrie 2021) 

Informare din partea președinției 

  

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție. 

 c) Conferința ministerială privind abuzul sexual asupra 

copiilor, 11-12 noiembrie 2021, Brdo pri Kranju, 

Slovenia 

Informare din partea președinției 

  

Președinția i-a informat pe miniștri cu privire la conferința ministerială sus-menționată. 

 d) Programul de lucru al viitoarei președinții 

Prezentare din partea Franței 

  

Consiliul a luat act de prezentarea verbală a programului viitoarei președinții franceze. 

                                                 
1 Cu titlu de excepție, în prezența statelor asociate spațiului Schengen. 
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VINERI, 10 DECEMBRIE 2021 

JUSTIȚIE 

Activități fără caracter legislativ 

14. Aderarea UE la CEDO 

Situația actuală 

  

Consiliul a fost informat de președinție și de Comisie cu privire la negocierile de aderare a UE 

la CEDO. Acest raport a vizat progresele înregistrate la negocierile din cadrul Consiliului 

Europei și la pregătirile din cadrul organismelor competente ale Consiliului. 

15. Pandemia de Covid-19 – învățăminte desprinse privind 

funcționarea instanțelor și controlul jurisdicțional al 

măsurilor de urgență 

Schimb de opinii 

 14266/21 

Consiliul a desfășurat un schimb de opinii cu privire la învățămintele desprinse din pandemia 

de COVID-19 pentru funcționarea instanțelor și controlul jurisdicțional al măsurilor de 

urgență, pe baza unui document al președinției (document 14266/21). Miniștrii au desfășurat 

un schimb de bune practici pentru a menține un control jurisdicțional eficace și au subliniat 

importanța digitalizării sistemelor de justiție. 

16. Combaterea discursurilor de incitare la ură și a 

infracțiunilor motivate de ură pentru o Europă mai 

incluzivă și mai protectoare 

Schimb de opinii 

 14334/21 

În timpul prânzului, miniștrii au examinat modalitățile de consolidare în continuare a 

eforturilor de combatere a discursurilor de incitare la ură și a infracțiunilor motivate de ură 

(inclusiv online) și de îmbunătățire a denunțării de către victime și a protecției acestora. 

17. EPPO – Parchetul European 

Situația actuală 

 14220/21 

Consiliul a luat act de informațiile privind stadiul lucrărilor furnizate de Comisie și de 

Parchetul European. 
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18. Diverse 

a) Reuniunea ministerială JAI UE-Balcanii de Vest 

(Brdo, 2-3 decembrie 2021) 

Informare din partea președinției 

  

14718/21 

Consiliul a luat act de informarea privind situația actuală furnizată de președinție cu 

privire la reuniunea miniștrilor JAI din Balcanii de Vest, care a avut loc la Brdo în 

perioada 2-3 decembrie 2021. 

 b) Reuniunea ministerială UE-SUA privind justiția și 

afacerile interne (Washington, 16 decembrie 2021) 

Informare din partea președinției 

  

Consiliul a luat act de informarea din partea președinției cu privire la pregătirea 

reuniunii ministeriale UE-SUA, programată să aibă loc la Washington la 

16 decembrie 2021. 

 c) Propuneri viitoare în domeniul justiției 

Informare din partea Comisiei 

  

Comisia a informat Consiliul cu privire la planurile sale privind viitoarele propuneri 

care urmează să fie prezentate în lunile următoare în domeniul justiției. 

 d) Raportul anual pe 2021 privind aplicarea Cartei 

drepturilor fundamentale a UE: protejarea drepturilor 

fundamentale în era digitală 

Informare din partea Comisiei 

 14592/21 

Comisia a înaintat Consiliului Raportul pe 2010 privind aplicarea Cartei drepturilor 

fundamentale a UE. 

 e) Programul de lucru al viitoarei președinții 

Prezentare din partea Franței 

  

Viitoarea președinție a informat Consiliul cu privire la programul său de lucru în 

sectorul justiției. 

 

 Punct bazat pe o propunere a Comisiei 

 Punct pentru sesiunea restrânsă 
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ANEXĂ 

Declarații privind punctele „A” fără caracter legislativ care figurează în documentul 14626/21 

Referitor la 

punctul 9 de pe 

lista punctelor 

„A”: 

Decizia Consiliului privind aderarea UE la Convenția privind hotărârile 

judecătorești 

Solicitarea aprobării Parlamentului European 

DECLARAȚIA COMISIEI 

„Decizia referitoare la aderarea Uniunii Europene la Convenția privind recunoașterea și executarea 

hotărârilor judecătorești străine în materie civilă sau comercială ar trebui să indice faptul că 

desemnarea persoanei (persoanelor) împuternicite să depună, în numele Uniunii, instrumentul de 

aderare menționat la articolul 24 alineatul (4) din convenție ține de responsabilitatea Comisiei. 

Modificările aduse articolului 2, care indică faptul că președintele Consiliului este responsabil 

pentru o astfel de desemnare, nu sunt, prin urmare, în conformitate cu tratatele. 

Desemnarea persoanei (persoanelor) împuternicite să depună, în numele Uniunii, instrumentul de 

aderare la un acord internațional este un act de reprezentare externă a Uniunii care, conform 

articolului 17 alineatul (1) din TUE, este prerogativa instituțională a Comisiei. 

Curtea de Justiție a subliniat că o practică a instituțiilor Uniunii care este constantă, dar nu este în 

conformitate cu tratatele UE, «nu poate modifica normele tratatelor pe care instituțiile sunt obligate 

să le respecte» (cauza C-687/15, Comisia/Consiliul, EU:C:2017:803, punctul 42). 

Deși nu se opune adoptării modificării propuse de Consiliu prin vot cu majoritate calificată, 

Comisia își rezervă toate drepturile în această privință.” 

DECLARAȚIA AUSTRIEI 

„Republica Austria ar dori să își reitereze îngrijorarea cu privire la posibilele implicații ale aderării 

Uniunii Europene (UE), fără o clarificare suficientă, la Convenția privind recunoașterea și 

executarea hotărârilor judecătorești străine în materie civilă sau comercială (denumită în continuare 

„convenția”) în ceea ce privește imunitatea statelor și articolul 4 din Actul de blocare al UE 

[Regulamentul (CE) nr. 2271/96 al Consiliului]. Aderarea UE la convenție ar putea obliga statele 

membre ale UE să execute hotărâri judecătorești străine chiar și în cazurile în care astfel de hotărâri 

au fost pronunțate împotriva unui stat membru al UE cu încălcarea normelor privind imunitatea 

statelor în temeiul dreptului internațional sau prin aplicarea extrateritorială a legislațiilor naționale 

ale statelor terțe, ceea ce ar constitui o încălcare a dreptului internațional și, prin urmare, nu ar 

respecta principiile fundamentale ale dreptului Uniunii. Prin urmare, Austria ar dori să sublinieze 

părțile relevante ale convenției și ale deciziei Consiliului care permit instanțelor din statele membre 

ale UE să refuze recunoașterea sau executarea unor astfel de hotărâri judecătorești străine: 
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1. Articolul 2 alineatul (5) din convenție prevede că «[n]icio prevedere din prezenta convenție 

nu afectează privilegiile și imunitățile statelor sau ale organizațiilor internaționale în ceea ce 

le privește pe acestea sau în ceea ce privește proprietățile lor». 

2. Articolul 7 alineatul (1) litera (c) din convenție permite unui stat parte să refuze recunoașterea 

sau executarea unei hotărâri judecătorești străine și în «situațiile care implică încălcări ale 

securității sau suveranității». 

3. În conformitate cu considerentele deciziei Consiliului, «convenția ar permite recunoașterea și 

executarea în Uniune a hotărârilor judecătorești pronunțate în țări terțe numai în cazul în care 

principiile fundamentale ale dreptului Uniunii sunt respectate». 

În conformitate cu aceste dispoziții, Republica Austria consideră că statele membre ale UE ar trebui 

să refuze recunoașterea sau executarea unei hotărâri judecătorești străine pronunțate cu încălcarea 

dreptului internațional, fie în temeiul normelor privind imunitatea statelor, fie prin aplicarea 

extrateritorială a legislațiilor naționale ale statelor terțe.” 
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